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• F r a n c z i a O r s z á g . 

E g y pár héttől fogva Mártz. i 4 d í k é n 
uralkodott lege lőbb o l ly teljes csendesség 
a" templomokban és az útszákon, b o g y az 
semmi zenebona által m e g ne;ü háborítta
tott, mel lye t az e lövéte te t t valódi j ó ké-
születektaek lehet köszönni , 's ol ly beszéd 
f o l y t , h o g y a' tanítás ismét nem soká el 
fogna kezdődni a* T ö r v é n y e s - iskolában. 
M é g l3dikban estve történt annyi l á rma , 
h o g y három emberek az Érseki palota 
előtt álló strázsát megtámadván a' f e g y 
ve rbő l ki akarták vetkezte tni . ; — Már t z . 
l5dikén a' Thiül ler ia kertjében a' v i z f e l é 
rúgó pázsitos táblánál két embert m e g l e p 
tek és fogságra v i t t e k , azér t , , hogy a'.kis
kapun-á l ló t ( p o r t á s t ) , arra akarták kén-
szari teui , hogy nékiek n y i s s a - m e g ezen 
kaput, 

A ' Journal - des - debats és a' Strasz. 
burgi Prefektus, kü lömböző ügyelődéssel 
nézik a' Párizsi lakosoknak azon l á g y m e 
l egségé t , me l lye l a 'Tanu lóknak néhány 
napokig tartott lármáját elnézték. A ' J o u r 
nal í g y önti mérgét a' lakosok ellen : „ N e m 
lehet eléggé-csudáihozni azon l á g y m e l e g 
ségen , mel lyel Párizsnak lakosai azon 
gyalázatos rendet lenségeket nézik és m e g 
szenved ik , me l lyeknek ők most minden 
nap' szemlélöjik. Ok ezen püzdori ifjak
nak támadásaikat is csak ol ly újságon ka
pó szemekkel tekint ik, mint az álorczás 
fársánglókat ablakaik alatt le s fel járni . 
V a l ó b a n hamuin i l ehe t , hogyan történhe
tik,' h o g y ezen Párizsiak nem tudják v a g y 

m e g nem fogják e lméjekkel az t , , h o g y 
azon 7 — 8 száz ezer embereknek , a' kik 
o l l y kicsiny földön öszszeszorulva laknak 
e g y ü t t , h o g y , ha mint szántó föld mive l -
t e t n e , 3 ezer embert el nem tartana , fenn-
állhatása, kereskedése , szorgalommal v a 
l ó é l e t e , békességet , csendességet , és bá
torságot kivannak. • I l l y nagy számú j ó 
Polgároknak felettébb kesergő szemekkel 
ke l l ene azt n é z n i , h o g y azon ifjú e m b e 
r e k , kik azért küldetnek Párizsba , h o g y 
tanuljanak, de szokás szerént nem ta
nú inak , azon. becsületesség 's engede lmes
ség helyet t , , me l lyek az Ö ifjú i de j ekhez 
'3 tapasztalatlanságokhoz ol ly nagyon i l l e -
n é n e k , csak azért l é p n e k - b e az iskolába, 
h o g y Tánitójikat boszantsák, s onnét m e g 
azért jönek-k i , h o g y a' közönséget nyug-
hatatlankodtassák, 's Előljárójik szavát si
ket fülekkel .halgatván-, -csak azon g y a l á 
zatos lázzasztók iránt viseltetnek engede l 
mességge l , a* kik őket minden e lve ten ie -
désekre nógat ják, őket a' Katona T i sz t i 
karokkal öszsze'vesztik, v a g y köztök 's e-
zek köztt egyene t l ensége t ' ge r j e sz t enek , 's 
a' kik ezen ifjú embereke t feláldozni kí
vánják, , azé r t , h o g y azután az Országló-
széhnek erőszaktétele el len deklamálhas
sanak. Csudálni lehet tehát , h o g y Párizs
nak minden kereskedő 's e g y é b szorgal
matoskodó lakosai, ezen puzdorkodó 's en
gedetlen ifjakat, a' kik nem tudják mi t 
csinálnak's mit akarnak, látván-, boltjaikat 
's házaikat azonnal oda nem hagy ják , 's 
ezen gyermekeknek, kik köztt talám a'ma
goké t is megtalálhatnák, kérelemmel 's nó-



gátassal Való kenszeritésekre nem mennek 
's reá nem veszik, h o g y a' közönséges jót 
tekintvén, a'tanulásra térjenek - viszsza , 
a' jelenvalót ne sértsék, a' j ö v e n d ő t ne fe
nyegessék, 's a' csendességet ne zavarják, 
a' melyre Párizsnak bizonnyal nagyobb 
szüksége v a n , mint sem maga gondo lná / ' 

A'*Straszburgi Prefektus az alájatar-
to^zó Alsó Rénusi Polgármesterekhez Már-
tzius l a d i k é n ; ,",Ur.aim! Újság 's magános 
l eve lek által eddig kétségkívül Uraság
tok is tudósittattak azon rendetlenségektől, 
me l lyek a* lefolyt t izennégy napok alatt 
Párizsban előfordultak. Ezen tudósitások-
nak történhetett nagyí tása , m e g l e h e t , 
h o g y ámbár ok nélkül, Uraságtoknak 's az 
alattvalóknak is nyughatatlanságot okozott. 
Ezek a'részenként tétetett rendetlenségek, 
részenként azonnal el is nyomattak volna , 
ha az Országlószék hajlandó lett vo lna , 
hogy azonnal e l é g g é hathatós e r ő v e l nyúl
jon a d o l o g h o z , m e l l y e t az első engedel
messég azután csakugyan szükségessé tett 
mutatni, n né lkül , hogy í g y is valóban 
élni kellett volna a 'keménnyebb eszközök
kel . A ' T i s z t i k a r o k n a k állhatatossága , n 
sergek köztt uralkodó engedelmesség, a 
Polgárok véghete t len többségének jó indu
latja 's ennek minden politikai mozgása
ink iránt viseltető teljes l á g y m e l e g s é g e , 
ú g y látszik , hogy v é g e z e t r e m e g g y ő z t é k 
a' támadókat erőtlenségek felöl. A ' T a 
nulók, kik magokat ezen rendetlenségekbe 
avatták,- nem soká által látták, h o g y 
m e l l y nevetséges l é g y e n az a' R o l l e , mel 
lye t által - játszani akartak, 's a' m e l y 
nek gyűlölséges volta már most egészen 
azokra a' gyávákra térül viszsza , - a' kik 
Őket (a ' Tanu lóka t ) e g y szempillantatig 
elragadták. A'csendesség következéskép
p e n azonnal he lyre állíttatott, 's mint lát
szik nem fog'újabban megzavartatni. D e 
azonban , ha még is az a' szerencséje ta

lálna b izonyos lászasztóknak lennf, hogy 
némelly puzdor i fe jeket elcsábíthassanak, 
í g y se nyughatat lankodjék senki. Minden 
intézetek m e g vannak té te tve, h o g y többé 
se' a' Iázzasztok, sem azok , kikkel pk esz-
közül é l n e k , büntetlenül semmi ol ly pró. 
bákat né tehessenek , mel lyekben ezután 
talám csak a' Pár izs i népnek salakja része, 
sülhetne.. E g y é b iránt egész Franczia Or-
szagban teljes csendesség uralkodik. Ezt-k, 
Uraim, azok a' b izonyos tudósítások, mel-
lyeknek az Urak teljes hitelt adhatnak* 
V e s s é k - k i e l lenben mind azokat az eloié-
j e k b ö l , m e l l y e k miatt Párizsra és az Or-
szagra n é z v e nyughatatlankodhatnának 
mind ezek csak rosz gondolkodású embe 
reknek munkáji va lának. 

Már tz . 1 3dikán a' Statns jövedelmei 
's költségei felett f o ly t vetekedések alkal-

jnatosságával n a g y o n heves beszédet tar
tott Beniamin - Constant , a' költségeknek 
némel ly ' szakaszait k e m é n n y e n megkriti
zál ta , 's különösen a' közönséges tanulás
ra kívántató költségről Fzólló Czikkelyben 
a' Párizsi Tanulóknak ezen napokban el
követett lármázásnikra is kibocsátkozváa, 
ezeknek o l ly m ó d o n pártjokat fogta, hogy 
a' kamarának jobb oldalon l é v ő , sok p 
gondolkodású t ag ja i , gyakran felkiáltottak 
h o z z á : H o g y ö a'kamara gyalázatos mocs
ka! 0 prédikálja a' támadást.' Ó a' RebeU 
l i s , Ö a' t ámadó , a' lázzadás Apostola s 
több effélék! — A z első részérői beszédé
nek, me lyben az idegen Országokat illető 
állapotra is kibocsátkozott , éles megjegy
zéseket hirdetett.ki a' Franczia Gazette, a 

A* 

melyben ezek is előfordultak: . . . . . . » " • -
Beniamin - Constant Ur kívánsága szerint 
Franczia Orsza'gnak az„ Eu ópai Liberth*. 
sok öszszeszövetkezése ' v e z é r l ő j é v é kellett 
l enn i , *s az Ö vé lekedése szerint Franczia 
Országnak szemére vettetik a z , h o g y » z 

Olaszok fe lemelkedését nem segí te t te } « z 



H Z , hogy a' Carbonarikhoz és a ' P i e m o n t i 
Rebel l i sekhez semmi segede lemmel nem 
visel te te t t , és h o g y magát a' Revohvtziók 
közönséges Szöve tségéve l a' Monarkhiák 
ellen öszsze nem csatolta. I d e vannak , 
röv iden szóllván, a- Liberálisoknak czélzá-
saikés kívánságaik a'külső Politikára-, néz* 
ve in téz te tve . - A z a* p l á n u m , m e l y n e k 
követését a' Liberálisok Franczia Ország
nak javal lani merésZlik, n e m más, hanem 
éppen az , a 'me l lye t már régebben a' N e m 
zeti Conven t magának f e l v e t t , mel lye t a' 
Direktór ium v é g r e nem hajthatott, 's a 
m e l y n e k he lyébe azután Bonaparte azt a' 
projektumot te t te , h o g y Európát új D y -
nastiájival, árvíz módjára boritsa-el. Fran
czia Országnak, B. Constant Ur szer in t , 
h o g y ismét méltó állapotba helyheztesse 
m a g á t , minden Országoknak Jakobinusai
kat a' fennálló Hatalmak e l l e n , miaden 
befolyása és segedelem - forrásai által kel
lene e lösegé l l en i ; néki a' nép fejedelem
ségén fundáltatott systema v e z é r l ő j é v é k e l . 
lene l e n n i , 's minden Legi t imusságok el
len hadat kel lene h i rde tn i : min thogy ezen 
emberek a Constitutionalis Országláson, 
m é g p e d i g minden titkolódás nélkül, min
den f é l e lehetséges R e v o l ú t z i ó i Öszszecsá-
tolódásokat , öszszeszövödést-fonódást ér- , 
teneh. A z Angliai Gons t i t ú t z ió ró l ,me l ly 
egészén Aristrokratai pr incípiumokon épít
tetett, 's n Franczia Gonsti tútzióról, m e l y 
ből minden Aristrokatai pr incípiumokat ki-
törleni szere tnének , már a' Spanyol Con-
stitútzióra mentek-által,- m e l y r ő l csak e g y 
lépésnyi távolság van a' tiszta Demokra-
tziáig. —• 

, , A ' B. Constant U r Politikája röv id 
szókkal oda m e g y ' - k i , h o g y a 'Francz ia , 
Királynak javalltassék, h o g y magát t egye 
a R i e g o , a ' P e p e , a' Doktor Crevel l i és min
den másRebel l i sek 'Szövetségesének 's P r o . 
lektorának, a ' k iko l ly szín alatt, h o g y Con- -

stitútziót akarnak s z e r e z n i , az Európában 
fennál ló Legit imus Országiások ellen rébel-
lálnak. Ezen túl, mint B . Constant Ur i g e n 
he lyesen megmondot t a , Európában csak 
két Részek találtatnak, ú g y mint a' Revo-^ 
lútziósok és a' Thrónusok Része , Ha Fran-
czia Ország néhány esztendőktől f o g v a 
magá t szabadon és ny i lvánságga l e z e n utol
só pártfogójának lenni kinyilatkoztatta, í g y 
az Európai utóbbi történetek* alkalmatos
ságával- hasznos és méltóságához i l lendő 
befolyást gyakor lo t t , 's b izonyos esetek
ben , a'támadók e l l en intéztetett közös esz
közökre n é z v e , tisztességes i n i t i a t i -
v u m o t vehetett vo lna munkába, a' he 
l y e t t , hogy e g y gyümölcstelen és ke
véssé dicsőséges neutralitást tartott. M i 
öszszecsatoljuk magunkat B. ConstantsUr-
ral a Franczia Ország* dicsőségének e l -
mel lözésiér t va ló panaszolkodásban, azért , 
h o g y a' Franczia Országlószék (az utóbb 
letétetett .Ministerek alatt) valóságos köte
lességét meg nem ismerhet te , a' m e l l y 
kötelesség azonközben attól , ' me l lye t B. 
Constant Ur arra reá kötni szeretne , mint 
az é g a' földtől o l ly távol van . 

, ,A 'FrancziaMinis ter iumnak, arra, h o g y 
Franczia Országot ismét azon rangra fe l 
emelhesse , a f m e l l y Európában ötet i l let i , 
csak az az e g y eszköze T a n , h o g y a ' M o -
riarkhiai tudományoknak vezér lőjükké l e 
gyen;.. 's hogy a 'Rebe l l i seken lege lébb ott
hon, kebelében győzede lmesked jék , h o g y 
azután arra alkalmatos lehessen^ h o g y azon 
békesség fenutartathatásának munkájában, 
mel lye t a' csendességnek meghábori tój i 
más Országokban megzava rn i szeretnének, 
dicsőséges részt vehessen.- ' • 

Párizsban ol ly beszéd fo ly t , h o g y az 
1756dik esztendőben született B o u r b o n 
H e r c z e g , a' Siciliai Koronaörökös Pr incz-
nek l eányá t , a' B e r r y Herczegné test
véré t Márk* Christinát , a* ki 1 8o6banle t t r 

)( * 



•a', v i l á g r a , minden órán feleségül fogja 

venni . 

S p a n y o l O r s z á g . 

A ' Cortesek a' Ki rá ly k inyi tó beszé
débe köszönetet ha tá rozván , annak ő Fel-: 
sége elejébe l e j endö terjesztésére Deputa-
tziót n e v e z t e k - k i , a' mel ly Herczeg del-
Parcme által vezet te te t t ő Fe l sége elejébe. 
— A ' Ki rá ly i Famíl ia Ö F e l s é g é v e l egye 
temben Aranjuezbe v é v é n xitját, erről a 
Ministerium a' gyűlést tudósította. — 

A ' Király, h o g y a' Status terhein tőle 
kitelhetöleg segíthessen, de egyszersmind a' 
nélkül, h o g y a 'Korona ' fényességének kis-
sebbséget o k o z z o n , kihirdet tet te , hogy a' 
Civil l istából, v a g y az Udvara költségeire 
rendeltetett summából 10 mill ió Reálokat a' 
kincstárnak által e n g e d : Mart inez - de - la-
Rosa , B o d e g a , és Moscoso nevü Ministe
rek p e d i g , ' va l amedd ig a' Ministerséget 
folytatni fogják, egész fizetéseket a Status 
szükségeire engedik fordíttatni. — Sev i l 
lában a' Zald ivár bandájának Garcia és A l -
varez nevü tagjai a' hadi ítélőszék által 
halálra í t é l t e t v é n , ' 's ezen ítélet a' fő Ka
pitány C o m p ó - v e r d e által megerősíttet
v é n , 24 óráknak eltelte előtt agyon löve t 
tek. — A ' Cortesek tagjai közö t t , a' kik 
mind együtt i45 -en vannak, 1 Grandes , 
2 8 Papok, 2 Castiliai Titularisok, 27 Fö ld 
birtokosok, 10 Kereskedők , 1 Fabr ihás , 
6 volt Tisztviselők, 1 8 Prókátorok, 5 Un i -
versitási T a g o k , 23 Katonaszemélyek, 5 
Orvosok, 17 Status Szolgáji , 5 vol t Minis
terek találtatnak, a Kanariai szigetekről 
Küldetett 2 Köve tekke l együtt. — Febr . 
közepe táján e g y napon déltájban egész 
Kádiksz az utszákat e l l e p v é n , azt n é z t e , 
hogy mel ly szépen kiséri a' napot e g y na
g y o n fényes csillag. 

A ' Cortesek' gyűlésében Mártz. őrli
kán o l ly javallást terjesztett Don Bezerra 

á l k é p v i s e l ő k e l e j é b e , h o g y nevezzenek 
e g y , közönséges csendességre ügye lő lm. 
lö nös Biz tosságo t , a m e l l y minden ösz. 
szeesküvésekrö l , . támadásokról , 's egyéb 
effélékről, tudósításokat iparkodjék szerez, 
ni. Canga-Arguel les és Vi l l anueva pártját 
fogták a' Bezerra javallásának, abból a'te. 
kintetböl, h o g y a' bátorság már nem csak 
a' t á v o l l é v ő tar tományokban , hanem ma. 
gának Madr idnak kapuji előtt is vészedé, 
l emmel f enyege tőd ik . — Don Buey ellen
ben azt n m e g j e g y z é s t tette, hógy a'Con-
stitútzió e g y e d ü l a' Végreha j tó Hatalomra 
bizta az t , h o g y a' bátorságot fenntartassa, 

• Seoane p e d i g ehez m é g azt is hozzá tette, 
hogy ezen v e s z e d e l m e k e t nem csak a Con. 
stitútziós Systema e l l ensége inek , hanem 
a' g y e n g e . M i n i s t e r i u m által tétetett, Poli
tikával e l l enkező rendeléseknek is kell egy 
részint tulajdonítani. Mind ezekre nézve 
meghatároztatott , h o g y t egyék félre a'Be-
zerra javallását add ig , m í g a' Ministeri. 
umnak az Ország állapotját tárgyazó elő
adását m e g nem halgatták. Don Gil-ne-la-
Cuadra úgy i télt , hogy j ó leszen egy olly 
Biztosságot n e v e z n i , m e l l y a' Ministeri 
előadásokra v a l ó minden f igyelmezés nél
kül , maga készítsen az Ország' állapotja-
r ó l , minden féle legpontosabb elöadáso-
kat .Don Ordunna annak meghatároza'satja
vallta, h o g y a' Cortesi gyűlésnek tagjaik"*" 
zül e g y n e k se l e g y e n szabad, semmi fogas 
alatt, v a l a m e l y i k Ministernek Cancelláriá-
ját meglátogatni . — Don Burnaga azt Kí
vánta meghatároz ta tn i , h o g y az Ország
lószék mind azoknak-lajs tromát , kik az 
Országnak újászületéseítöl fogva tisztvise
lőkké tétettek v a g y feljebb mozdittattab* 
14 napok alatt terjesztesse a' Cortesi gy u " 
lés e l e jébe , azon oknak feladásával egye
temben, h o g y m i n d ezek miért tartatna 
Constitútziós hajlandóságú embereknek-
Ezen javallások m i n d fontolás alá vétette** 
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's az első felolvasáson m é g ezen ülésben 
által esteit. 

Már tz . 3dikán azon előadásokat ter
jesztették a' külső, belső 's igazsági dol
gokra ügye lő Ministerek a' Cortesek g y ű 
lése e l e j é b e , k' m e l y e k kinekkinek f og la 
latosságait tárgyazzák. A z első, Martinez-
de - la Rosa , í g y beszélt az Országnak né
mel ly külső állapotját i l le tő környülállá-
sairól: —- „ A z Északi A m e r i k á v a l va ló 
Kötésnek feltételei m é g nem hajtathattak 

- v é g r e , minthogy aJ közös határoknak ki-
j egye lésé re kirendeltetett Biztosok valami 
akadályokra találtak, m e l y n e k elhárítása 
váratik. A ' mi Kirá lyunk és az Afrikai 
Barbarus Fe jede lmek köztt békesség ural
kod ik , és Ö Felsége m e g í g é r t e , h o g y a' 
Maroccoi nyughatatlanságokra nézve teljes 
neutralitást akar tartani. Hasonló e g y e s -
ség á l l - f e n n köztünk és Helvétz ia közö t t , 
ámbár törvényesen meghatároztatott, h o g y 
a' Helvétz ia i Regementek tőlünk hazájok-
ba viszszaküldessenek. Portugal l iával l eg
barátságosabban élünk. A* Franczia Or . 
szaggal va ló békesség semmi rnegzavarta-
tást nem szenvedett . A ' Sárgahideg miatt, 
a' Franczia határszélen kordon vonato t t , 
"s min thogy ezen k o r d o n , a' mellett i s , 
h o g y a' nyava lya nálunk megszűnt , most 
is folytában fenn á l l , erre nézve Ki rá ly Ö 
Felsége Párizsban l é v ő Köve t jé re bízta', 
hogy arra nézve , h o g y a' Navarrából Fran
czia Országba futott támadóknak ott mene
dék engedtetett, kérjen meghatározott ma
gyarázatot ; 's a' Franczia Ministérium meg
tiltotta a' f e g y v e r n e k 's hadi munitziónak 
n' Spanyol támadók számára való kihor-
datását. V é g e z e t r e azon viszszaéléseknék 
elhárításokra i s , me l lyek a' Pyreneumi 
h e g y e k e n a 'Juh - l ege lők re n é z v e előfor
dul tak, Inzs inérek .nevez te t tek-k i , h o g y 
a' Spanyo l és Franczia határokat ezen he
g y e k e n szorosabban ha tá rozzák , m e g , a' 

m e l l y Katalonía felől már vézre is hajta
tot t ." — Meghaiározták a' Cortesek, h o g y 
ezen Ministeri előadások nyomtattassanak-
ki s megvizsgálás v é g e t t adassanak Biztos
ság e le jébe , a' me l ly ezekrő l adja v é l e k e 
dését. -

A'Cortesek Mártz . 3kán estve rendkí 
vü l tartott ülésekben meghatározták, h o g y 
azon két esztendők alatt, míg az ö üléseik 
tartanak, a' nékiek rendel te tve l é v ő f ize
tésnek egy n e g y e d részét a'Status szüksé
g é r e hagyják. Canga Argueit les a követ 
keze t t napon arra is reá vette n gyűlés 
több tagjait, h o g y mind azokat a' költsé
g e k é t , mel lyeket ezen gyűlés a' nemzet 
nek o k o z , adják e g y Finantziai Biztosság 
e le jébe megvizsgálás v é g e t t , h o g y v a l y o n 
n e m lehetne még több kiméílési eszközök
h ö z is nyúlni. — Saavedre nevű tag k i 
nyilatkoztatta, h o g y Ö azon 2 Ö 2 0 Reá lo
ka t , mel lyekkel néki. a'Status adós , mind 
e lenged i . — A ' Permanens Deputatzióra 
n é z v e , melly. a' mostani Cortesek öszsze-
gyülekezésé ig folytatta hivatalát , <olly ha
tározást tettek ezen Cor tesek , h o g y azon 
Deputatz ió érdemessé tette magát a' nem
zet i hajlandóságra. — 

A'Finantziai Minister arról tett j e l e n 
tést Mártz. t 5 d i k é n a ' g y ű l é s b e n , hogy.a* 

"közelebbi esztendőre va lami 861 's fél m i l 
l ió Reálokra telnek a Status köl t sége i , a* 
jövede lmek ped ig n e m telnek többre 663 ' 
mi l l iókná l , a ' m e l y b ő l , a' tavalyi költsé
geket a mostanival öszsze számítván, a 'kö
vetkezik , hogy j 9 7 mill iókra telik az e z e n 
esztendei Deficit . — A* tengeri Minister 
előadásának n vo l t summás foglalatja, h o g y 
a' Status hajóji között kevés találtatik szol
gálatra alkalmatos, a' tenger i tisztek n a g y 
részint már régen semmi fizetést nem kap
tak, 's a 'ha jóépí tő mívhe lyek nagyobba-
don elavultak 's a' t. -— V e g a és Vilíanui '-
va nevü képvise lők azt javal l tak, h o g y 
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-azen keserves környülállásokra való te
kintetből k é r d e z z é k - m e g az Országié-szé
k e t , h o g y , azon í'S m i l l i ó k , me l lyeke t az 

. elöbbeni Cortesek t enger i költségre ren
del tek, mi re használtattak. — G i l - d e - l a -
Cuadranak azon feljebb emiitett javallását, 
hogy nevezzenek-k i a 'Cortesek magoknak 
tulajdon Biztosságot a ' v é g r e , h o g y az Or
szág állapotját va lóságosan megvizsgá l ja 
*s a' gyűlés e le jébe ter jeszsze, ezen ülés
ben végképpen meghatározlak a' Cortesek 

S p a n y o l A m e r i k a . , 

Lord C o c h r a n e , mint â  legújabb 
tudósításokból olvassuk, n Perui partokat 
oda hagyván, evezését a* Meksikói partok 
fe lé v e t t e , részint , h o g y a' Prucba és 
Venganza nevü Spanyol fregátokat felke
resse, részint p e d i g , hogy azon tengeren 
az azon v idéki Patriótákat segítse. Protek
tor San-Mart in Guise nevü tenger i Kapi
tányt nevez te P e r u ' Admi rá l j ává . 

M á r t z. 2Sd. B é c s b e n , a' S t á t u s p a p i-
r o s a i n a k k ö z é p - á r r o k : 

Státus kö te l ézö leve le 5 pCtmal Conv . 
Pénzben 74 3y4 ; U g y a n az 2 \f> pCmal 
~ Sorsvonásos költsön 1 820ról 100 Tör . 
C . P . — ; U g y a n az 1 82lröl ÍOO f. C. Pénz 
ben — ; Bizonyítás i82idik költsönrŐl 
1GO forintért C. P - b e n — ; Bécs Város i -
Bankó Obligátziók 2 \fz pCtmal 35 7/8; 1OO 
forint Conv . P. 249 7/8 f. V . Cz-ban. - r 
i / B a n k . Aktzia 668 2/3,1. C .P . 

- M a g y a r O r s z á g. 

B n d á n a ' M a g y a r Kir . Helytartó T a 
nácsnál köve tkezendő előléptetések: men
tek - végbe : R e i s í n g e r Mihá ly Úr > k i 
eddig S z á m v e v ő Tanácsos vn ía , a' Con-
tributionalis Osztályban Exactorrá tétetett, 
V e n . t u r i n i János Úr - he lye i t , ki.4 S-.esz-

tendei é rdemes szolgalatja után nyugoda-
lomra l é p e t t ; D ö m ö t ö r Is tván Úr , ki 
eddig S z á m v e v ő Tisz t vo l t , Számvevő Ta. 
nácsossá; D ó r a János Úr S z á m v e v ő Tisz-
t é ; C z o l n e r Lász ló Úr Ingrossistává 
és S t ö c k l L e o p o l d Úr Áccessistává lettek. 

B u d a . F . h. 2id. meghol t itt szék 
ütésben 's teljes elerötlenülésben V o g e l . 
h u b e r József Ú r , Cs. K i r . penz. Vezér 
Haditármester (Gene ra l Feldzeugmeister) , 
's a' Hadi Pattantyússágnak M a g y a r Orszá
gon Comraandansa , életének 84d. észten* 
dejében. T e m e t é s e 23d. délutánni 5 óra-
kor h o z z á i l l ő katonai tisztelettel ment vég. 
hez. F e r d i n á n d Ó Kir. Fő Herczegsé-
g e M a g y a r Országi Fő Hadi Kormányozó 
F. M . L . G r ó f R a d - e - c z k y és L e i m é i 
Uraktól k i sé r t e tve , veze t te a' gyászsere
g e t ; követték a' Budai és Pesti Garnizon-
beli Katonaság közzül 1 Batalion Gránáté-
rosság 2 Bat. G y a l o g s á g , és 1 Bat. Pat-
tantyússág 12 á g y ú v a l . 

A ' Cs. K . Katonai Intézetek követke-
zendö hazalijui adásokban részeltettek: Eh 
s a s z e r Ferd inánd Úr Acs - Teszér i Pap a 
Katona Ö z v e g y e k és Á r v á k számára 5o f. 
V . Czt a jándékozot t ; — T . V e d r e s l s t -
ván Úr Szeged Város i Fö ldmérő a' Radi-
vo jev ich R e g e m e n t b e l i Nevendékeknek 4 

Ne. 
Úr 

szekér f é j e skáposz tá t ;— ugyan azon 
vendékeknek T . T a m á s y Calasant 
Philosophia Professora, n mel le t t hogy e« 
idén is tanítja nékiek a' Vallástudományt, 
e g y szép faliórát t okka l ; —- T . S z a b ó 
József Úr Székes Fe jé rvár i Kanonok a 
Hessen- Homburg Gya log Regementjekel 1 

ottani N e v e n d é k e k számára, azon kertneH 
beker í tésére , m e l l y e t ezen Sz. K. Város
tól nyertek , 30O ftot V . Czban. 

P e s t , A z utóbbi József napi-PeiÚ 
Vásárról ímez t köz l i az ottani polgár ipr iv . 
Kereskedő - K a r : , , A ' hazai termékek'ol
csóságok miatt-, különösen, a Mez 



boroknak nagy keletek vol t . A ' hamuzsír 
's néme l iy dohányok leginkább kerestettek, 
A' manufacturai portékák nagyban m e g 
lehetősen, de kicsinyben annyiban kevés
bé mentek" — F o l y ó árrok a' hazai ter
mékeknek a 'neveze t t Vásárban, itt követ 
keznek: 

G y a p j ú> 
f t . V . C z . 

1 Mázsa Egynyi résü 'minémüségé-
hez képest 65 — p,5 Frt. C. P . 

—- Megnemesi tet t téli 100 — 120 
— U g y a n az nyár i ÍOO — 120 
— Közönséges . 70 — 80 
—- Z iga ra 0/0 — 11 5 
— M a g y a r Gyapjú 60 — 68 

V i a,sz, és M é z . 

Mázsa Sárga Viasz 220 — 225 
— Fejé r Méz 45 — 48 
— Sárga 32 —• 38 

D o h á n y , -

Mázsa Döbre i 14 3o 
—- Szeged i 14 — 25 
— Debreczen i i 5 — • 16 

Z s i r a d é k . 

Mázsa Zsír . 40 — 42 
— Szi lonna 3o — 35 
— Háj 35 — 40 
— Olvasztott F a g g y ú 45 — 5o 

P á l i n k a . 

Akó Szl ivovicza 16 — 26 
— Rozs Pálinka 16 18 

."— Seprő Pálinka 18 —-• 20 

B o r o k . 

A k ó Budai ó bor veres 20 — 40 
— idej i 12 — i 5 
— fejér ó bor 25 — 45 
— idej i ' 12 — 16 
— Mezöfö ld i bor Ö — 1 0 

B Ő r ö k . 
f t . V . C z . 

l P á r Ökör bőr 3 8 — 4 6 
-— Tehén bór '28 — 3 2 
— L ó bőr 10 —- i 3 
— Juh bőr 4 — 5 

K ü l ö m b f é l é k . 

1 Mása Hamuzsir 20 — 2 § 
— Repcze o l a j - 35 —• 4® 
— Lenmagolaj « — — 45 
— Apatini kender 18 — 2 2 

Gubats 1 Köböl 8 —• . 10 

V á c z . F. h. l l d . délutáni 4 és 5 
óra köz t iszonyú szél dühösködött itt. En
nek következése vol t h o g y a' Pesti Vásár
ra m e n ő hajóknak n a g y r é s z e , s e z e k 
közt a' Váczi rendes Hetihajó is a 'partok
ra kihányattak, 's sok azokon vol t por té 
kák kárba mentek. 

Ugyan azon szélvész még nagyobb 
erejét mutatta A I p a r o n Kecskeméten túl 
3 mér t földre , : m e l l y r ö l közelebbi L e v e - -
lünkben röv ideden emlékeztünk 's ezenne l 
az ottani Tisztségnek hivatalos Tudósításai 
k ö z ö l j ü k : .,Csendes időben hirtelen e g y 
fekete fel leg kerekedett 's te r jedt -e l az 
egész környék fe le t t , me l ly csak h a m a r , 
heves széltől szaggat ta tva , vi l lámlás s 
menydörgés közben, j é g g e l 's v ízze l bor i -
totta-el a'falut. Iszonyú, csattanással ütött 
a' menykö HZ Á r p á d V á r h e g y é n álló to
r o n y b a , s tüstént fedél nélkül álla az e z 
előtt csak 3 esz tendővel épített tető , da
rabjai meszsze hányattak, 's egyedül a'si-
sakrúd maradt a' vas kereszttel. Innen a 
haranglábhoz suhant-le gyújtás nélkül a' 
m e n y k ö , mel lynek n é m e l i y részeit forgá
csokba hasgatta , de a' harangok épen ma
radtak; csupán egynek vas karikáját tnelly-
hez a ' kö t é l vol t kötve , o lvasz to t t a -e l , *s 
néhány he lyeken a' kőfalakat sértette-meg. 
A ' toronyból a' cserépzsindelyes templom 
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tetőre szökött a' m e n y h ö 's azt lángba bo
rítván sok é g ő darabok repültek a' szom
széd nádfedelekre , 's a' t emplom falai is 
tetemesen megsértet tek. A ' s e b e s eső mi
att, szerencsére nem kaptak tüzet a'szom
széd házak, 's a 'Lakosok a' he lybe l i Tiszt
ségnekkormánya alatt, minden erejeket a; 
t emplom oltására fordíthatták. D e abban 
mind e' mellet t is annyi kár eset t , hogy 
rajta-javítgatásokkal nehezen lehet segit-
ni 's alkalmasint új .építésre lészen szük
ség . " 

A ' Magyar N e m z e t i Múzeum részéről kö-
. ve tkezendő Jelentés közö l te t ik : 

J u t a l o m . T é t e l e k . 

A ' M a g y a r N e m z e t i Múzeum a'dicső 
Marczibányi Familia Intézete , szerént az 
ezen Intézetre ü g y e l ő Tek in te t e s . Kikül
döttség választása után a 'Felséges J ó z s e f 
Nádor Ispán Ö Cs. K . Fö' Herczegsége ke
gyelmes engede lméböl és jóváhagyásából 
H Magya r N y e l v r ő l é' következő két Ju
ta lom-Kérdés t kivánja a 'Hazai Tudósok
tól megfej te tn i , u. m. 

1819 . E s z t e n d ő r e . 

a) „Fej tessék - m e g elegendő tudo
mánnyal a' N é v Eseteinek természete , és 
hülömböztető j e g y e , 's a' 1 énekes m a g y a 
rázat szerént a' n y e l v természetéből hatá-
roztassék-meg : hány eseteik• (Casus N o m i -
n u m ) v á g y n a k , v a g y lehetnek a' M a g y a r 
N y e l v , n e v e i n a k ? " 

h ) j j V a g y ö n e szenvedő ígehajtoga-
tása a' Magyar n y e l v n e k , 's ha v a g y o n , 
miképen és mi okoknál fogva kell a' Ma
gyar nye lv szenvedő ígéi t módok , i d ő k , 

s z e m é l y e d , és számod szerént hajtogat, 
n i ? " 

i820d. E s z t e n d ő r e . 

„Micsoda befolyása v o l t a5 Deák nyelv 
belső a lkotmányának a ' M a g y a r nye lv bel. 
sö alkotmányába ? Tökéi le tesedet t e ez ál. 
tal a5 M a g y a r n y e l v , v a g y s e m ? " 

M i n d e g y i k esztendei kérdés legsze
rencsésebb megfe j tő jének Í O O Rhforint lé
szen jutalma V . Czban. AJ feleleteket Ma-
g y a r n y e l v é n lepecsétel t n é v mellett bi
zonyos Jelszóval minden költség okozás 
nélkül az i 823d . esztendei ' Június hónap 
8dikáig Pestre a M a g y a r N e m z e t i Múzeum 
Igazgatójához bé kel l küldeni , mellyeket 
a' dicső Marcz ibány i Intézetre ügyelő Kikül-
düldöttség megv iz sgá ln i fog, és a'jutalom-
nyerőket a' ny i lvánságos jutalom áítalvé-
telére annak idejében megh ívn i fogja. 

Pe s t en , Már tz . 20d. 1822. 

Brassói M i l l e r Fer . Jakab. m. k. 
Cs. K . Tanácsos , a' N e m z e t i Muz'e-

um Directora. 

H á z i T a n í t ó k e r e s é s . 

E g y Erdé ly i Úri Háznak szüksége va
gyon e g y ' j ó characterü, józan életű, a 
Mathesisben teljesen jártas, akár papi akar 
v i l ág i Rendből v a l ó , n ő t e l e n , 30 — 3 ° 
esztendő közt 's R. Cath. hiten l évő Deák 
Professorra. A ' ki ezen hivatalnak eifoga* 
dására, erkölcsében °s tudományában b*" 
lyesen b í z v a , ha j landó, jelenthet i magát 
levélben v a g y személyesen Erdélyben NI*' 
ros- Vásárhe lyen a' Ki r . Posta .•HivatalJiali 
ú g y M a g y a r Országon Gyöngyösön- F° 
Tiszt . N e s n i c z k y Úrnál. 

F e l e l ő : A . Pánczél Dániel. N y o m t a t ó : Síöckholzer H. F. ( N r . 6 4 8 ) . 


